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A. 任命理事会独立主席 

1. 总务委员会建议大会通过下述决议： 

大  会， 

根据本组织《总规则》第 XII 条的规定进行了无记名投票： 

1. 宣布任命……为理事会独立主席，任期两年； 

2. 决定任命条件，包括理事会独立主席职位的津贴如下： 

a. 每年发给相当于 22,000 美元的津贴，用以支付该主席在其本国工作地点

的交际费用和秘书服务费用，但在该主席出席大会、理事会、计划委员

会或财政委员会的会议时，由总干事提供秘书服务；津贴的一半用美元

支付，另一半可按本人的愿望，全部或部分以该主席本国货币或欧元支

付； 

b. 当该主席因理事会事务离开本国时，其每日津贴与副总干事相同。 

c. 当该主席出席理事会、计划委员会、财政委员会和大会的会议，或应理

事会或总干事的邀请为其他目的而出差时，其旅差费（其中包括上述每

日津贴）应由本组织根据条例和现行做法给付。 

3. 忆及自 1993 年以来理事会独立主席的年度津贴金额未曾调整，决定今后根

据财政委员会的一项研究确定年度津贴金额。 

2007 年 11 月……日通过 

 

B. 改善本组织现金短缺情况的措施1 

2. 理事会在其一三三届会议上注意到，有关成员正在就大会关于改善本组织现

金短缺情况的措施的两项决议草案进行讨论，但需要更多的时间才能达成一致。理

事会建议继续进行讨论，以便在大会即将召开的会议上就这一事项达成一致。由于

大会期间进行的协商，有关成员将两项决议草案（附件 A 和 B）提交大会通过。委

员会建议在议题 25 任何其他事项中将这两项决议草案提交大会全体会议。 

                                                 
1 C 2007/LIM/17：改善本组织现金短缺情况的措施  
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C. 专业人员结构中的公平地理和性别分配 

3. 委员会建议专业人员结构中的公平地理和性别分配问题在大会全体会议上

在议题 25－任何其它事项内讨论。 

 



C 2007/LIM/22 

 

3

附件 A 

 

鼓励及时缴纳会费的措施 

大  会 

注意到本组织正常计划流动资金形势严峻，只有通过成员国及时缴纳分摊会

费才能改善； 

认识到为了鼓励所有成员国按时全额缴纳其分摊会费需要全面的一揽子措施; 

忆及累计未缴款额可能影响成员国在理事会中的表决权和席位，然而，如果

大会确信未能缴款是由于有关成员国无法控制的情况所致，大会可允许这些成员国

表决； 

1. 促请所有成员国作出一切必要努力，及时向本组织缴纳当年和适用时以往各

年的分摊会费，或酌情在后一种情况下为安排其付款提交一项分期付款计划； 

2. 要求理事会向大会提交旨在确保所有成员国按时全额缴纳其分摊会费的全

面一揽子鼓励措施和其他措施，供其下届例会审议； 

3. 决定经常审查这一事项。 

2007 年 11 月……日通过 
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附件 B 

 

鼓励及时缴纳会费的措施 

大  会， 

注意到本组织的正常计划流动资金形势，只有通过成员国及时缴纳分摊会费

才能改善； 

认识到需要采取其他措施以鼓励成员国及时缴纳分摊会费； 

1. 决定为便于可兑换货币有限的那些成员缴纳会费而批准不执行财务条例第

5.6 条，使总干事能够根据以下条件接受非自由兑换当地货币的会费： 

• 本组织需要在该国开展活动并且可以用这种货币支付； 
• 在不需要与该国外汇管理部门进一步谈判的情况下即可使用该种货币； 
• 只能接受可在短时间内用掉的数额的当地货币会费，以确保按同一联合国业

务汇率收支该种货币； 
• 应按本组织银行帐户收到当地货币的日期所实行的联合国业务汇率记入分

摊会费的贷方； 
• 如果联合国业务汇率与市场汇率差别很大，记入成员国会费贷方时所采用的

汇率就是当地货币存入本组织银行帐户的日期粮农组织换成欧元 /美元所获

得的汇率； 
• 不接受其货币不断贬值的那些国家的当地货币额。如果在当地货币资金使用

期间的任何时间，当地货币对欧元/美元的汇率下降或者大幅度贬值，将要求

成员国在收到通知之后进行一项调整性付款，以弥补有关该项会费未使用的

余额的汇率损失； 
• 不接受以非自由兑换货币缴纳欠款。 

2. 决定，凡其货币为非自由兑换货币但希望利用这种付款方法的成员国应向总

干事提出申请并在得到批准之后才能将资金转给本组织。总干事将根据是否最有利

于本组织以及是否涉及财务损失风险，就这一申请作出决定。 

2007 年 11 月……日通过 

 


